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Préface 
Au fil des ans, le recensement du Canada est devenu la principale source de renseignements sur les 
Canadiens et leur mode de vie. Les décisions prises à la lumière de ces renseignements ont une incidence 
directe sur la vie sociade et économique de tous les Czinadiens. 

À titre d'organisme responsable de l'élaboration de ces données, Statistique Canada se doit d'informer 
les utilisateurs sur la qualité des données obtenues. Il incombe au Bureau d'exposer les concepts et la 
méthodologie utilisés aux fins de la collecte et du traitement des dormées, ainsi que toute autre 
cziractéristique des données susceptible d'avoir une incidence sur leur utilisation ou leur interprétation. 

Afin de décrire la qualité des dormées du recensement de 1991, Statistique Canada a élaboré les 
publications suivantes : un Dictionnaire du recensement, qui représente de façon concise des données 
écrites et graphiques faciles à comprendre sur les concepts du recensement; le Recensement en bref, 
qui donne un aperçu des diverses étapes de la réalisation du recensement; et une série de Rapports 
techniques, qui présentent de façon plus approfondie des renseignements sur la quedité des données 
relatives à certaines caractéristiques, comme la famille qui est traitée dans le présent rapport. 

Il est essentiel que les utilisateurs disposent de renseignements sur la qualité des données. Ces 
renseignements leur permettent de déterminer si les données du recensement peuvent leur être utiles 
et d'évaluer les risques auxquels ils s'exposent en tirant des conclusions ou en prenant des décisions à 
psirtir de ces données. Le recensement de 1991 a constitué une entreprise complexe et de grande 
envergure. Bien qu'on ait déployé des efforts considérables pour assurer le respect de normes éleyées 
tout au long des opérations de collecte et de traitement, il est inévitable que les dormées résultantes 
soient entachées d'une certaine erreur. 

Les renseignements sur la qualité des données revêtent également une grande importance pour 
Statistique Canada. La collecte de ces renseignements fait partie intégrante de l'élaboration et du 
maintien de programmes statistiques pertinents et fiables. 

À n'en pas douter, la présente publication contribuera largement à l'atteinte de ces objectifs. Elle a été 
réalisée peir Pierre Parent avec la collaboration du personnel de trois divisions de Statistique Canada : 
la Division des statistiques sociales, du logement et des familles, la Division des opérations du 
recensement et la Division des méthodes d'enquêtes sociales. 

Avîint de terminer, je tiens à remercier les millions de Canadiens et de Canadiennes qui ont accepté de 
remplir leur questionnaire du recensement le 4 juin 1991, de même que tous ceux et celles qui ont aidé 
Statistique Canada à planifier et à réaliser le recensement. 

Ivan P. Fellegi 

Statisticien en chef du Canada 

Statistique Canada - n° 92-328F au cat. 
Les familles 





\ 

Table des matières 
Page 

Liste des tableaux ii 

I. Introduction 1 

II. Concepts et définitions 2 

III. Collecte des données et couverture 6 

rV. Assimilation des données 8 

V. Contrôle et imputation 11 

VI. Évaluation de la quzdité des données 15 

VII. Comparabilité historique 18 

VIII. Produits et services 22 

IX. Conclusion 24 

Annexe A 25 

Annexe B 27 

Bibliographie 28 

Centres régionaux de consultation .' 29 

Bibliothèques de dépôt 30 

Statistique Canada - n° 92-328F au cat. 
Les familles 



Liste des tableaux 
Page 

Tableaux 

5.1 Pourcentage des données modifiées à la suite de l'opération «DERIVE», 
Canada et régions, 1991 12 

5.2 Pourcentage de données modifiées pour cause de non-réponse, de réponse invaJide ou d'incohérence, 
Canada et régions, 1991 14 

Statistique Canada - n° 92-328F au cat. 
Les famiUes 



- 1 -

Recensement de la population - Produits de référence 
Rapports techniques du recensement de 1991 

I. Introduction 
Au Canada, on réalise un recensement de la population tous les cinq ans. Ce projet d'envergure, dont la mise en 
oeuvre est confiée à Statistique Canada, a pour objet de recueillir, vérifier et jpubher des données sur la population 
du pays. Le recensement national fournit la base de données la plus complète sur les caractéristiques des Canadiens, 
de leur famille et de leur ménage. Les données recueiUies vont de l'âge et du sexe des persoimes jusqu'à leur origine 
ethnique, leur scolarité, leur profession, leur activité, leur industrie et leurs sources de revenu, en passant par les 
caractéristiques de leur famille et de leur ménage. Le recensement constitue une source de renseignements de vsdeur 
inestimable pour les divers paliers de gouvernement, les entreprises, les associations, les établissements 
d'enseignement, les groupes d'intérêt et le grand public. Les données recueiUies peuvent être utihsées par les 
administrations publiques pour la planification des programmes sociaux et économiques ainsi que pour l'évaluation 
des besoins en matière d'établissements d'enseignement et de santé, et par les entreprises à des fins de planification. 

On obtient les renseignements désirés au moyen d'un ensemble de questions élaborées par suite de consultations 
et d'essais approfondis. Les réponses sont recueillies par le biais de recenseurs formés à cet effet, soumises à une 
vérification visant à éliminer toute incohérence ou erreur, puis saisies. Les résultats définitifs sont entrés dans une 
base de données informatisée à Statistique Canada, pour être ensuite analysés, publiés et diffusés sous diverses 
formes. 

Toutefois, dans un projet de l'envergure du recensement, les résultats ne sont jamais parfaits. Bien qu'on ait déployé 
des efforts considérables pour assurer le respect de normes de qualité élevées, il est inévitable que des erreurs se 
glissent à diverses étapes des opérations de collecte et de dépouillement. Il importe que les utilisateurs soient 
conscients de la nature et de l'ampleur des erreurs que peuvent renfermer les données du recensement ainsi que des 
risques qu'il y a à baser des conclusions ou des décisions sur ces doimées. 

Les Rapports techniques du recensement de 1991 ont été conçus pour informer les utilisateurs des problèmes 
susceptibles de se présenter ainsi que de la complexité des données. Ils ont pour objet d'exposer aux utilisateurs le 
cadre théorique et les définitions utilisés aux fins de la collecte des données, toute circonstance exceptioimelle 
pouvant avoir une incidence sur la qualité des données, les principales sources d'erreurs et, dans la mesure du 
possible, l'ampleur de l'erreur. 

Outil d'analyse spécialisé, le présent produit, qui complète et coordonne les autres produits de référence, aidera 
l'utilisateur plus sophistiqué à comprendre les nuances relatives aux vsuiables et les renseignements d'ordre 
méthodologique ayant trait à la couverture, à l'échantilloimage et à la pondération. 

Statistique Canada - n° 92-328F au cat. 
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II. Concepts et définitions 
Les définitions des termes, des variables et des concepts du recensement sont présentées dans le présent rapport 
telles qu'elles figurent dans le Dictionnaire du recensement de 1991 (n° 92-301F au catalogue). Les utilisateurs 
sont priés de se reporter au Dictionnaire du recensement de 1991 pour obtenir les définitions complètes ainsi que 
des remarques additionnelles sur les concepts et les définitions qui ne figurent pas dans le présent chapitre. 

Variables du recensement 
Alors que le questionnaire du recensement de 1991 comprenait cinquante-trois (53) questions, le Dictionnaire du 
recensement de 1991 (n° 92-30IF ou D au catalogue) énumère plus de 200 variables. De toute évidence, il n'y a 
pas de correspondance biianivoque entre les questions et les variables. Certaines questions donnent plusieurs 
variables, tandis que certaines variables proviennent des réponses de plusieurs questions. 

Ainsi, certaines vjiriables du recensement correspondent étroitement à l'information recueillie dans le 
questionnaire, tandis que d'autres variables sont très différentes. Par exemple, le sexe a deux catégories de réponses 
: masculin et féminin. Ces deux catégories du questionnaire correspondent exactement à celles de la base de 
données. Le sexe est donc une variable directe. 

Les variables dérivées ont subi des transformations. Par exemple, on a demandé la «date de naissance» sur le 
questionnaire, mais c'est l'âge qui est la variable de la base de données. Parfois, le lien entre l'information recueillie 
et la variable de la base de données n'est pas évident. Par exemple, plusieurs questions sont utilisées pour identifier 
les chômeurs; pourtant, le mot «chômeurs» ne figure pas au questiormaire. Pïir ailleurs, la définition de ce terme 
n'est pas intuitivement évidente. 

Les variables du recensement sont regroupées dans les catégories suivantes : 

chiffres et données démographiques; 

origine ethnique et immigration; 

données linguistiques; 

données autochtones; 

scolarité; 

religion; 

population active; 

revenu; 

familles; 

logement et ménages; 

institutions et autres logements collectifs; 

incapacité. 

Le potentiel pour créer de nouvelles variables de recensement est en fedt ilUmité. Certaines variables sont très 
ordinaires et directes tandis que d'autres variables peuvent être dérivées et personnalisées selon les besoins des 
utilisateurs. Dans la catégorie des familles, toutes les variables sont des variables dérivées et quelques-unes sont 
données ci-dessous, avec une description abrégée tirée du Dictionnaire du recensement de 1991. 

Composition de la famille de recensement 

Sous cette variable, les familles de recensement sont classées selon le nombre et/ou le groupe d'âge des fils et/ou filles 
jamais mariés à la maison. 

Composition du ménage avec famille de recensement 

Les familles de recensement sont classées selon la présence et le nombre d'«autres personnes» dans le ménage. 
L'expression «autres personnes» désigne les membres du ménage qui ne font pas partie de la famille de 
recensement prise en considération. Il peut s'agir de membres d'une autre famille de recensement ou de personnes 
hors famille de recensement. 

Statistique Caiwda - n° 92-328F au cat. 
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Famille de recensement 

Couple actuellement marié (avec ou sans fils et/ou filles jamais mariés des deux conjoints ou de l'un d'eux), couple 
vivant en union libre (avec ou sans fils et/ou filles jamais mairies des deux partenaires ou de l'un d'eux) ou parent 
seul (peu importe son état matrimonial) demeurant avec au moins un fils ou une fille jamais marié. 

Famille économique 

Groupe de deux personnes ou plus qui vivent dans le même logement et qui sont apparentées par le sang, par alliance, 
par union libre ou par adoption. 

Genre de famille de recensement 

Les familles de recensement sont classées selon qu'un membre de la famille s'occupe ou non de faire les paiements 
du ménage tels que le loyer, l'hypothèque, les taxes ou l'électricité. 

Revenu : revenu total de la famille de recensement 

Somme des revenus totaux de tous les membres d'une famille de recensement donnée. 

Situation des particuliers dans la famille de recensement 

Classement des personnes selon qu'elles appartierment ou non à une famille de recensement. 

Membres d'une famille de recensement. - Membres d'im ménage qui appairtierment à une famille de 
recensement. Ces persoimes se répartissent dans les catégories suivantes : 

Épotix et épouse. - Personnes de sexe opposé qui sont légalement mariées l'une à l'autre et qui habitent le 
même logement. 

Partenaires en union libre. - Personnes de sexe opposé qui ne sont pas légzJement mariées l'une à l'autre, 
mais qui vivent comme mari et femme dans le même logement. 

Parent seul. - Mère ou père, sîms conjoint ni pjirtenaire en union libre, qui habite un logement avec au moins 
un de ses fils ou ime de ses filles n'ayant jamais été marié. 

Fils et/ou fille jamais mariés. - Fils ou filles appsirentés par le sang, par allicince ou par adoption, qui ne 
se sont jamais mariés, peu importe leur âge, et qui vivent dans le même logement que leur(s) parent(s). Les 
fils et les filles qui sont mariés ou qui l'ont déjà été, ou qui vivent en union libre, ne sont pas considérés comme 
des membres de la famille de recensement de leur(s) parent(s), même s'ils vivent dans le même logement. En 
outre, les fils et les filles jamais mariés qui n'habitent pas dans le même logement que leur(s) p2irent(s) ne sont 
pas considérés comme des membres de la famille de ce(s) demier(s). 

Personnes hors famille de recensement. - Membres d'un ménage qui ne font pas partie d'une famille de 
recensement. Ils peuvent être apparentés à la Personne 1, personne repère du ménage (par exemple, frère 
divorcé, beau-frère, cousine ou grand-parent de la Personne 1 ) ou non apparentés (par exemple, chambreur, 
compagne d'appartement ou employé). Les personnes qui vivent seules sont toujours considérées comme des 
personnes hors famille de recensement. 

Situation des particuliers dans le ménage 

Classification des personnes selon qu'elles font partie d'un ménage familial ou non familial et selon qu'elles sont 
des membres d'une famille de recensement ou des personnes hors famille de recensement. 

Structtu^ de la famille de recensement 

Classement des familles de recensement en famille comptant un couple actuellement marié (avec ou sans fils 
et/ou filles jamais mariés des deux conjoints ou de l'un d'eux), en familles comptant un couple en union libre (avec 
ou sans fils et/ou filles jamais mariés des deux partenaires ou de l'un d'eux) et en familles monop£u%ntales selon 
le sexe du parent. 

Univers 

Pour le recensement, r«univers» fait référence à ce qui peut être calculé pour une totalisation. Voici ces différents 
univers : 

Statistique Canada - n° 92-328F au cat. 
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• la population (c-à-d. les personnes); 

• les familles; 

• les ménages; 

• les logements. 

L'Univers de la population comprend des variables qui ont trait à toute une gamme de caractéristiques de la 
population du Canada, telles que les caractéristiques démographiques et ethnoculturelles, la langue, la mobilité, la 
scolarité, le revenu et l'activité. La liste complète de ces variables figure à la Table des matières du Dictionnaire 
du recensement de 1991 (n° 92-301F au catalogue). Pour certaines variables, les données portent sur l'ensemble 
de la population, alors que pour les autres, elles sont obtenues auprès d'un échantillon de la population. 

Le recensement a pour principal objectif de faire une couverture exacte de l'ensemble de la population du Canada 
pour divers niveaux géographiques. Le recensement de 1991 recueille des renseignements sur : 

• tous les citoyens canadiens et immigrants reçus ayant un lieu de résidence au Canada; 

• tous les citoyens canadiens et immigrants reçus qui sont à l'étianger, soit sur une base militaire ou attachés 
à une mission diplomatique; 

• tous les citoyens canadiens et immigrants reçus, en mer ou au port, à bord de navires marchands immatriculés 
au Canada; 

• les résidents non permanents (personnes qui sont titulaires d'un permis de séjour pour étudiants, d'un 
permis de travail ou d'un permis ministériel ou qui revendiquent le statut de réfugié). 

Les «famiUes» sont des groupes de personnes au sein d'un ménage. L'Univers des famiUes comprend deux grandes 
catégories : les familles de recensement et les familles économiques. 

L'Univers des ménages comprend des sous-univers et des variables aysint trait à une personne ou un groupe de 
personnes (autres que des résidents temporaires ou étrangers) qui occupent un logement. Les ménages privés, les 
ménages collectifs, les ménages à l'extérieur du Canada sont autant d'exemples de sous-univers de ménages. 

L'Univers des logements comprend des sous-imivers (collectifs et privés) et des variables relatifs aux 
cïiractéristiques des logements au Canada. Les logements se distinguent des ménages en ce que les caractéristiques 
d'un logement sont les attributs physiques d'un ensemble de pièces d'habitation, alors que les caractéristiques d'un 
ménage ont trait à la personne ou au groupe de personnes (sauf les résidents temporaires ou étrangers) qui occupent 
le logement. 

Géographie du recensement 
Statistique Canada utilise une structure géographique très précise et détaillée qui donne à l'utilisateur la possibilité 
d'obtenir de l'information pour de nombreuses unités géographiques distinctes, appelées régions géographiques. 
Les données du recensement de 1991 sont disponibles pour un grand nombre de régions géographiques normalisées, 
de même que pour des régions non normalisées ou définies par l'utilisateur. 

Limites du recensement 

Pour mener un recensement dans un pays aussi vaste que le Canada, il faut délimiter de plus petites régions 
géographiques afin de facihter le dénombrement. Les régions de base sont les provinces (PROV), les 
circonscriptions électorales fédérales (CÉF) et enfin, une plus petite imité appelée secteur de dénombrement (SD). 
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Régions géographiques normalisées 

Les données du recensement sont diffusées selon un certain nombre de régions géographiques normalisées. Ces 
régions peuvent être de deux (2) types : les unités administratives ou législatives et les unités statistiques. 

a) Les unités administratives ou législatives, définies à quelques exceptions près dans des lois fédérales ou 
provinciédes, sont les suivantes : 

Région géographique Nombre total 

• provinces et territoires; 12 

• circonscriptions électorales fédérales (CÉF); 295 

• divisions de recensement (DR); 290 

• subdivisions de recensement (SDR); 6,006 

• régions infraprovinciales (RI). 68 

b) Les unités statistiques sont définies par Statistique Canada aux fins de l'élaboration du cadre spatial utilisé 
pour la collecte et la diffusion des données du recensement. Ce sont : 

Région géographique Nombre total 

régions agricoles; 76 

subdivisions de recensement unifiées (SRU); 2,630 

régions métropolitaines de recensement (RMR); 25 

agglomérations de recensement (AR); 115 

régions métropolitaines de recensement primaires 
(RMRP); 12 

agglomérations de recensement primaires (ARP) 21 

secteurs de recensement (SR); 4,068 

secteurs de recensement provinciaux (SRP); 1,815 

régions urbaines (RU)/régions rurales; 893 

parties de RMR/AR; S.O. 

composantes des RMR/AR; S.O. 

secteurs de dénombrement (SD). 45,995 

D'autres unités géographiques qui sont quasi normalisées sont la localité non constituée (LNC), la région définie 
selon le township, rang et méridien et la région définie selon le code postal. 

Secteur défini par l'utilisateur 

Les données du recensement peuvent également être produites pour des régions autres que les régions 
géographiques normalisées, c'est-à-dire pour des secteurs définis par les utilisateurs. Ces secteurs peuvent être de 
deux (2) types : il peut s'agir d'un regroupement de régions géographiques normalisées ou de sectetus demandés 
expressément par l'utilisateur. 

Pour une description plus approfondie des termes liés à la géographie du recensement de 1991, consulter la section 
du Dictionnaire du recensement de 1991 portant sur la géographie. Elle présente de façon plus détaillée les 
concepts associés aux régions géographiques et à la cartographie du recensement. 
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III. Collecte des données et couverture 
Pour le recensement de 1991, les données ont été recueillies dans plus de 11 millions de logements au Csmada et à 
l'étranger. La méthode de collecte des données consiste à livrer puis à récupérer environ 11 500 000 questionnaires. 
Ces questionnaires sont ensuite contrôlés afin de déterminer s'ils ont été correctement remplis par tous les 
Canadiens dans l'ensemble du pays. Pour réaliser cette étape du recensement, près de quarante mille personnes (40 
000) ont été employées dans diverses tâches allant de la cartographie aux activités postcensitaires. 

Deux méthodes de collecte ont été utilisées dans le cadre du recensement de 1991 : l'autodénombrement et le 
recensement par interview. Dans les secteurs d'autodénombrement, un questionnaire (formule 2A ou 2B) a été 
livré à chaque logement avant le jour du recensement (le 4 juin). Un membre du ménage devait remplir le 
questionnaire le jour du recensement. Les questionnaires étaient retournés par la poste dans une 
enveloppe-réponse. Au recensement de 1991, moins de 2 % des ménages ont été dénombrés par des intervieweurs : 
pour ces ménages, les recenseurs remplissaient un questionnaire complet (formule 2D) au cours d'une interview. 
Cette méthode a été utilisée pour dénombrer chaque ménage dans les régions éloignées et les régions du Nord et 
dans les réserves indiennes où la méthode de retour péir la poste est peu pratique en raison du service postal 
irrégulier La population de certaines régions éloignées a été dénombrée aussi tôt qu'en mars 1991. Des données 
ont été recueillies sur chaque citoyen canadien, chaque immigrant reçu et chaque résident non permanent 
qui était vivant à minuit dans la nuit du 3 au 4 juin 1991. 

Les deux principales méthodes de dénombrement reconnues utilisées par les recenseurs sont la méthode «de 
jure» et la méthode «de facto». La méthode «de jure» associe la personne à son domicile habituel tsuidis que la 
méthode «de facto» associe la personne au logement où elle se trouve au moment du recensement. Au Canada, on 
utilise la méthode «de jure modifiée». D'une part, les personnes ont été dénombrées à leur domicile habituel, peu 
importe où elles se trouvaient le jour du recensement. D'autre part, on dénombrait également tous les Czmadiens 
se trouvant dans un logement le jour du recensement et n'ayant pas de domicile habituel ailleurs au Canada. Cette 
approche a été choisie parce qu'on reconnaît que l'application de la méthode «de jure» proprement dite peut se solder 
par des omissions dans le cas de personnes absentes de leur domicile habituel la nuit du recensement et qu'elle 
permet de réduire le nombre de ces oublis. 

En 1991, un certain nombre de mesures ont été prises afin d'améliorer la couverture, notamment : 

le recours à la publicité payante pour faire savoir aux Canadiens quand et comment «être du nombre»; 

la création d'un registre des adresses à partir d'autres sources de renseignements et l'utilisation de ce registre 
aux fins du repérage des logements oubliés; 

l'établissement de procédures spéciales afin de dénombrer les sans-abri dans les soupes populaires; 

l'établissement de procédures spécisiles de dénombrement dans les réserves indiennes; 

l'élaboration d'un questionnaire facile à remplir; 

un Programme d'information publique et un Service d'assistance téléphonique multilingue; 

un contrôle et un suivi effectués par le recenseur dans les cas de non-réponse et de données manquantes; 

des vérifications de la qualité des tâches des recenseurs effectuées par le CR et le technicien du contrôle 
qualitatif. 

Les principaux éléments, documents et unités géographiques utilisés dans le cadre de la collecte des données et de 
la couverture sont les suivaints : 

• Registre des visites (RV) (formule 1) 

Un document utilisé par les recenseurs pour inscrire les numéros de ménage et le nombre de personnes dans 
les ménages, y compris les résidents temporaires, dïins chaque secteur de dénombrement. Les recenseurs 
inscrivent dans le RV chaque logement privé et collectif (occupé ou inoccupé) de même que chaque 
exploitation agricole située dans le secteur de dénombrement. Le RV fournit également des totaux dont on 
se sert pour s'assurer que tous les logements et toutes les personnes ont été dénombrés. 
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• Questionnaires du recensement de la population 

Sept (7) questionnaires ont été conçus en vue de la collecte des données du recensement de 1991 : 

Dossier des logements coUectife (foimule lA); 

Questionnaire abrégé (formule 2A); 

Questionnaire complet (formule 2B); 

Questionnaire pour le dénombrement de la population 

d'outre-mer (formule 2C); 

Questionnaire du recensement par interview (formule 2D); 

Questionnaire individuel de recensement (foimule 3); 

Questionnaire pour le dénombrement des soupes populaires (formule 3B). 
• Secteur de dénombrement (SD) 

Un secteur de dénombrement correspond à la région dénombrée par un recenseur. C'est la plus petite unité 
géographique pour laquelle on peut obtenir des données du recensement. Le nombre de logements peut varier 
entre un maximum de 375 dans les grandes régions urbaines et un minimum de 125 dans les régions rurales. 

Veuillez vous reporter au Questionnaire complet (formide 2B) pour obtenir la liste complète des questions posées 
dans le cadre du recensement du Canada de 1991. 

Registre des adresses (RA) 

En 1991, le Registre des adresses (RA) a été utilisé pour la première fois dans les régions urbaines comptiint au moins 
cinquante mille (50 000) habitants afin d'améliorer la couverture. Il s'agit d'une liste dressée à partir de plusieurs 
fichiers de doimées administratives tirés de sources variées. Le recenseur devait comparer les adresses qui avaient 
été inscrites au Registre des visites au moment de la livraison des questionnaires à celles figurant sur la liste tirée 
du registre des adresses. Si une adresse apparaissant sur la liste du RA ne correspondait à aucune adresse du 
Registre des visites, le recenseur se rendait une nouvelle fois dans le secteur afin de localiser le logement à l'adresse 
oubliée. Inversement, toute adresse consignée par le recenseur qui n'apparaissait pas au RA était ajoutée au RA 
après le recensement. 

Études spéciales sur la couverture 

Comme il est pratiquement impossible, dans le cadre d'une enquête d'aussi grande envergure, d'atteindre une 
couverture de cent pour cent (100 %), on effectue un certain nombre de vérifications sur l'opération de collecte des 
données. Ces études permettent de mesurer l'importance des erreurs de couverture qui se produisent lorsque des 
logements ou des personnes sont oubliés, inclus à tort ou dénombrés deux fois. Parmi les vérifications effectuées, 
notons la vérification des logements inoccupés, l'étude sm* les résidents temporaires, la contre-vérification 
des dossiers et l'étude sur le surdénombrement. Ces études seront traitées plus en détail dams les chapitres 
suivants portant sur l'Assimilation des données (chapitre IV) et l'Évaluation des données (chapitre VI), ainsi que 
dans le rapport technique sur la couverture (n° 92-341 au catalogue). 
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rV. Assimilation des données 
L'assimilation des données est l'étape du dépouillement au cours de laquelle les données recueillies à l'aide des 
questionnaires du recensement sont contrôlées, codées et saisies. Ce processus prévoit également la transformation 
des réponses figurant aux questionnaires en données lisibles pzir machine. Les quatre principales composantes de 
l'assimilation des données sont : 

• le dépouillement au bureau régional (DBR); 

• l'entrée directe des données (EDD); 

• le dépouillement au bureau central (DBC); 

• le codage automatisé (CA). 

Dépouillement au bureau régional (DBR) 

À cette étape, le personnel du DBR veillera à ce que les renseignements figurant aux questionnaires se prêtent à 
l'introduction par clavier dans l'ordinateur Près de 2 000 personnes travaillent à cette tâche dans les centres de 
dépouillement régionaux de Revenu Canada, Impôt (RCI) situés à St. John's, Jonquière, Shawinigan, Sudbury, 
Winnipeg et Surrey. À Ottawa, cette tâche est exécutée au bureau central de Statistique Canada. Pour le recensement 
de 1991, l'opération s'est déroulée durant la période allant de juillet à novembre 1991. 

Les opérations au DBR sont les suivantes : 

a) Réception et préparation des documents 

Lorsque les questionnaires remplis parvenaient aux centres régionaux de dépouillement, ils étaient 
enregistrés, comptés et préparés pour l'entrée des données. La préparation comprenait la vérification des 
questionnaires et des registres des visites - il falladt, par exemple, s'assurer que le nombre de membres du 
ménage correspondait dsins les deux documents. On vérifiait la lisibilité afin de s'assurer que les documents 
étaient prêts pour l'entrée dans l'ordinateur. Finalement, toutes les réponses concernant les hens entre les 
membres du ménage (question 2) étaient converties en codes numériques. 

b) Contre-vérification des dossiers 

Un échantillon de personnes a été tiré des dossiers du recensement de 1986 et d'autres sources externes; on 
a ensuite examiné les documents de 1991 afin d'y retrouver les mêmes personnes. Si une personne était 
retrouvée, les cïiractéristiques de 1991 étaient notées puis renvoyées au bureau central. Pour celles qui 
n'avaient pu être retrouvées, un dépistage subséquent avait lieu afin de déterminer si ces personnes avaient 
été dénombrées ailleurs au Canada ou étaient manquantes. Les résultats de ces recherches sont codés et 
saisis, puis le fichier est envoyé à la Division des méthodes d'enquêtes sociales en vue de la pondération et de 
la production d'estimation du sous-dénombrement. 

c) Codage des variables économiques 

Les réponses données à certaines questions sur le marché du travail dans les formules complètes du 
recensement ont été converties en codes numériques pour l'entrée directe des données. Cette étape 
comprenait trois tâches : 

• le contrôle pour déterminer si le répondant avait travaillé au cours de la période du 1 ̂ "̂  JEUivier 1990 au 
4 juin 1991; 

• la conversion des questions portant sur l'industrie, la profession et le lieu de travail en codes 
numériques; 

• le contrôle de la question sur la catégorie de travailleurs. 

Les surveillants ainsi que les consultcints en codage ont corrigé toutes les divergences dans le codage avant 
d'envoyer les questionnaires d'un secteur de dénombrement (SD) à l'étape suivante. D'autres sources (comme 
les îinnuaires des villes et les agents spécialisés) ont à l'occasion été consultées. 

Statistique Canada - n° 92-328F au cat. 
LesfamiUes 



- 9 -

Recensement de la population - Produits de référence 
Rapports techniques du recensement de 1991 

d) lïaitement 

Les questionnaires étaient transférés aux unités de travail affectées à l'entrée directe des données aux bureaux 
régionaux de dépouillement de Revenu Canada, Impôt; de là, après l'introduction manuelle des données, ils 
étaient envoyés à Statistique Canada, Ottawa. 

Entrée directe des données (EDD) 
L'opération d'entrée directe des données a été effectuée pour Statistique Canada par les employés de Revenu Canada, 
Impôt (RCI). Les données des questionnaires ont été introduites par clavier dans sept (7) centres régionaux de RCI, 
puis transmises au bureau central de RCI à Ottawa et stockées sur des cartouches magnétiques. Cette opération a 
été effectuée pair environ 1 500 personnes qui avaient prêté le serment de discrétion en vertu de la Loi sur la 
statistique. 

Dépouillement au bureau central (DBC) 
Le dépouillement au bureau central consiste en une combinaison d'opérations de dépouillement automatisées et 
manuelles conçues pour effectuer les contrôles structuraux des données du recensement et le dépouillement des 
questionnaires des dénombrements spéciaux comme les questionnaires des Canadiens vivant outre-mer, des 
résidents temporaires et des personnes vivant à bord de navires marchands, de navires de guerre et de navires de 
la garde côtière. Le personnel du DBC dépouille égadement les questionnîdres recueillis dans le cadre des études 
sur la couverture comme la contre-vérification des dossiers (CVD), la vérification des logements inoccupés et 
l'étude siu- le surdénombrement. En outre, le personnel du DBC est également responsable des chiffres de 
population et de logements provisoires et définitife et du microfilmage des questionnaires du recensement pour 
l'archivage. Cette opération, effectuée au bureau de Statistique Canada à Ottawa, emploie environ 150 personnes. 

Le dépouillement au biu-eau central consistait en quatre (4) activités principales efiiectuées en trois (3) 
étapes : 

• AD I - Réception, enregistrement et entreposage 

Les registre des visites et les questionnaires de chaque secteur de dénombrement étaient reçus, enregistrés 
et stockés au bureau central. Les bandes contenant les données des répondants étédent copiées et chargées 
dans la hase des données du DBC. 

• AD II - Analyse des données 

Des contrôles automatisés structuraux étaient effectués au niveau du secteur de dénombrement, du ménage 
et de la personne, et toute incohérence, que ce soit dans le nombre de personnes, le numéro de ménage, etc., 
était corrigée manuellement. 

• AD m - Dépouillement spécial 

Les questionnaires des dénombrements spéciaux des Canadiens vivïmt à l'extérieur du pays, des résidents 
temporaires et des personnes à bord de navires marchands, de navires de guerre et de navires de la garde 
côtière ont été dépouillés et les données ont été redressées de manière à les inclure. En outre, les résultats 
des vérifications de la couverture portant sur les logements inoccupés, le sous-dénombrement et le 
surdénombrement ont été dépouillés et les données ajustées en se basant sur les résultats de la vérification 
des logements inoccupés. 

• AD I et/ou AD n 

Le personnel du DBC était également responsable des chiffres de population et de logements provisoires et 
définitifs et du microfilmage des questionnaires du recensement pour l'archivage. 

Codage automatisé (CA) 
Lors du codage automatisé, on convertissait en codes numériques les réponses écrites aux questions sur la langue 
maternelle, la langue parlée à la maison, la connaissance d'autres langues, le statut d'Indien inscrit, le lieu de 
naissance, l'origine ethnique, le principal domaine d'études, la religion et le lieu de résidence 1 an et 5 ans 
auparavant. 
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Les réponses ont été appariées à ime classification/un fichier de référence automatisé contenant une série de mots 
ou d'expressions afin d'obtenir les codes numériques correspondants. Chaque variable a fait l'objet d'une amalyse 
pour garantir que les objectife relatifs à la quédité des données avaient été atteints, et les enregistrements étaient 
ensuite transférés en vue du contrôle et de l'imputation. 
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V. Contrôle et imputation 
Dans le cadre de l'étape du contrôle et de l'imputation, toutes les erreurs, divergences, incohérences et réponses 
manquantes qui restent sont repérées et corrigées (y compris imputées) à l'aide d'une série de programmes 
informatiques entièrement automatisée. L'ensemble définitif de données épurées (qui ne comportent pas de 
réponses invalides, incohérentes ou manquantes) est produit, formant une base de données unique qui fournit les 
renseignements les plus détaillés sur la population et ses caractéristiques offerts au Canada et cela pour tous les 
niveaux géographiques, de l'échelle nationale jusqu'au niveau des quartiers. 

Les erreurs repérées à cette étape peuvent être dues au fait que des répondants ont répondu incorrectement à une 
question ou n'ont répondu qu'à une partie de la question; certaines erreurs ont pu également se produire lors des 
activités de codage ou de sïdsie des données. Une fois que les erreurs sorit relevées, on impute les valeurs pour les 
inscriptions manquantes ou incomplètes. L'imputation, qui consiste à corriger les erreurs, peut être faite selon une 
méthode «déterministe» ou selon la méthode «hot deck». Dans le cas de l'imputation déterministe, on corrige les 
erreurs en inférant ime bonne valeur à partir des réponses fournies aux autres questions. Selon la méthode «hot 
deck», un enregistrement qui possède un certain nombre de caractéristiques en commun avec l'enregistrement 
erroné est sélectionné, et le renseignement manquant est imputé à partir de l'enregistrement «donneur». Les 
variables lien avec la personne repère (ou avec la Personne 1), âge, sexe et état matrimonial, sont imputées selon 
cette dernière approche. Elle s'effectue ainsi par appariement à l'aide d'un dossier cohérent tout en tenant compte 
de certaines contraintes géographiques et auxiliaires. 

Deux (2) systèmes automatisés sont utilisés pour contrôler et imputer les données du recensement : 

• CANEDIT 

Ce système est utihsé pour corriger les données intégrales sur l'âge, le sexe, le lien avec la Personne 1 et l'état 
matrimonial ainsi que les données-échantillon (20 %) sur la population active (formule 2B). C'est donc ce 
système qui a été utihsé dans le cas des familles. 

• SPIDER (System for Processing Instructions from Directly Entered Requirements) 

Le SPIDER est un système mis au point pour le recensement de 1981 en vue de traiter les variables codées 
plus complexes et les valeurs absolues tel le revenu. La plupart des réponses aux questions posées au 
cinquième de la population sont traitées par le système SPIDER. 

Pondération 

Un ménage sur cinq, soit 20 % de la population, reçoit un questionnaire plus détaillé (formule 2B - Questionnaire 
complet) qui contient des questions socio-économiques additionnelles. La réponse à ces questions pour l'ensemble 
de la population est estimée à partir d'un algorithme de pondération. La procédure de pondération des 
données-échantillon en 1991 est une version révisée de la méthode de 1986 appelée «procédure d'estimation 
généralisée par les moindres carrés (PEGMC) ». À partir de poids initiaux qui sont de l'ordre de 5, la PEGMC consiste 
à utiliser l'information de base du recensement qui est recueillie pour chaque personne, c.-à-d. l'âge, le sexe et l'état 
matrimonial, pour corriger ces poids initiaux afin d'obtenir la concordance désirée entre les estimations-échantillon 
et les chiffres de population. Une fois les données arrêtées et les poids calculés, les données définitives sont 
transférées dans les bases de données d'extraction pour le Canada qui servent à produire les produits publiés et 
personnalisés. 

1. Opérations stu* le lien familial 

Avant de procéder au contrôle et éventuellement à l'imputation des données, certaines opérations du programme 
«DERIVE» qui se rapportent au lien familial et ayant des répercussions sur les variables état matrimonial et union 
libre ont été effectuées. 

Les opérations du programme «DERIVE» ont pour but de désigner adéquatement la personne repère et d'identifier 
correctement le lien familial des membres du ménage avec la personne repère. Les cas qui présentent des conflits 
avec certaines questions du formulaire, notamment l'âge, le sexe, l'état matrimonial et l'union libre, sont modifiés 
de façon à rendre les liens entre les membres de la famille cohérents. 

L'incidence des modifications de ces opérations sur les variables état matrimonial et union libre est présentée au 
tableau 5.1. 
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Il apparaît donc évident à la lecture de ce tableau que ces opérations ont un effet minime sur les données pjir état 
matrimonizd. En fait, seulement 0,3 % des données par état matrimonial se trouvent modifiées (tableau 5.1). 
Précisons également que ces modifications affectent principalement les données sur les célibataires et les personnes 
mariées. 

Tableau 5.1 Pourcentage des données modifiées à la suite de l'opération «DERIVE», Canada et régions, 
1991 

Variable 

État matrimonial 

Union libre 

Canada 

0.3 

8.0 

Est 

0.3 

6.1 

Québec Ontario 

en pourcentage 

0.4 • 0.3 

9.0 8.3 

Ouest 

0.3 

7.3 

Extérieur 
du Canada 

0.6 

7.7 

En 1986, l'opération «DERIVE» avait un effet plus important sur les données selon l'état matrimonial parce que les 
personnes vivant en union libre devîdent être incluses dans la catégorie «Marié(e) (sauf séparé(e))». En 1991, 
l'opération «DERIVE» a été modifiée quelque peu. Les personnes vivant en union libre n'ont pas été redéfinies de 
cette manière. Comme au recensement de 1991 les personnes vivant en union libre devaient indiquer leur état 
matrimonial légal, l'opération «DERIVE» permettait simplement de s'assurer de la cohérence des réponses relatives 
au lien familial et à l'état matrimonial. Par exemple, lorsque l'un des partenaires n'était pas identifiable parmi les 
membres du ménage, l'opération «DERIVE» vérifiait que la réponse à la question sur l'union libre n'était pas 
contradictoire. Pour cette raison, les modifications apportées aux données sur les personnes vivant en union libre 
sont importantes, de l'ordre de 8 %. L'incidence des modifications est légèrement plus élevée au Québec, où 9 % des 
données ont été modifiées. 

2. Logiciel de contrôle et d'imputation 
Le système automatisé CANEDIT contrôle d'abord, puis impute les données pour le lien avec la personne repère, 
l'âge, le sexe, l'état matrimonial et l'union libre. Les contrôles prennent la forme de règles de conflit; il y a conflit, 
par exemple, si l'état matrimonial d'un répondant est «Légalement marié(e) (et non séparé(e))» alors qu'il a moins 
de 15 ans. L'imputation «hot deck», ou du dossier donneur, s'effectue ensuite en garantissant que les caractéristiques 
demeurent en corrélation et que le changement apporté est minimal. Par exemple, si un enregistrement indique 
qu'une personne est une femme mariée mais que son âge n'est pas déclaré, le système CANEDIT trouve le 
chïingement minimal qui permet de corriger l'erreur et qui ne contredit pas les autres renseignements décleirés. Le 
système n'impute pas un âge inférieur à 15 ans puisque l'état matrimonial deviendrait alors incorrect. Il parcourt 
les enregistrements épurés pour y trouver une femme mariée de la même région dont les autres caractéristiques 
pertinentes sont les mêmes. L'âge de cette dernière personne sert à remplacer l'âge manquant. 

3. Contrôle et imputation des réponses 

Les règles de contrôle du recensement de 1991 étaient très similaires à celles du recensement précédent. En fait, 20 
règles de contrôle étsdent édictées et comportaient des aspects propres au répondsint ainsi que des aspects qui 
confrontaient les réponses de deux membres différents du ménage. Bien que la liste complète des règles de contrôle 
concernant le lien avec la personne repère, l'âge, le sexe et l'état matrimonial figure à l'annexe A, il semble approprié 
de présenter quelques exemples pour illustrer les principes généraux et certaines caractéristiques des méthodes de 
contrôle et d'imputation. 

Une des règles fondamentades du contrôle et de l'imputation prévoyait le rejet automatique de tout questionnaire 
contenant des réponses laissées en blanc. L'exemple 1 constitue un rejet du questionnaire au contrôle puisque la 
question sur la décennie et l'année de naisséince du fils a été laissée en blanc. Pour l'imputation de la valeur 
manquante, le système cherche parmi les dossiers traités un ménage ayant des caractéristiques similaires à celui 
de l'exemple qui pourrait constituer un dossier repère. Les données manquïintes, à savoir la décennie et l'année de 
naissance de la Personne 3, sont alors extraites de ce dossier. 

Dans l'ensemble, l'appariement des caractéristiques similaires se fait à partir de deux groupes de spécifications : 
la stratification et les limites connexes. La première prévoit que les dossiers traités soient ceux de ménages similaires 
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qui, par exemple, habitent la même région, soit rurale, soit urbaine, comptent le même nombre de membres. Les 
limites connexes assurent, par exemple, l'appariement des données du dossier repère relatives au sexe, au lien avec 
la Personne 1, à la date de naissaince ou à l'état matrimonial, selon la variable à imputer. 

Personne 
Exemple 1 

Lien avec la 
Personne 1 

Épouse 

Fils 

Fille 

Année de 
naissance 

1965 

1967 

Sans réponse 

1990 

Sexe 

H 

H 

État matrimonial 

Légalement marié (et non séparé) 

Légalement mariée (et non séparée) 

Célibataire (jamais marié) 

Célibataire (jamais mariée) 

Dans l'exemple 1, on doit trouver un ménage composé de quatre personnes, la troisième étant inscrite comme le fils. 
Pour être un dossier repère, le dossier de ce ménage doit contenir les mêmes renseignements que celui du ménage 
de l'exemple 1, à savoir le même lien avec la Personne 1, le même sexe et le même état matrimonial. La décennie 
et l'année de naissance du fils dans le dossier repère sont alors attribuées au fils de l'exemple 1. 

Seuls les dossiers acceptés au contrôle peuvent servir de dossiers repères et par conséquent, les données imputées 
doivent être forcément sans erreurs (c'est-à-dire qu'il doit s'agir uniquement de réponses valides et cohérentes). 

D£Lns l'exemple 2, il est probable que la date de naissance de la Personne 3 ou que son lien avec la Personne 1 ait été 
mal codé ou saisi. Selon les règles de contrôle du recensement, la décennie de naissance d'un fils ou d'une fille doit 
suivre d'au moins 15 ans celle d'au moins un des parents. Le questionnaire du ménage de l'exemple 2 serait donc 
rejeté au contrôle. 

Pour rendre les données sur le ménage de l'exemple 2 cohérentes, on aurait pu, dans le cadre du contrôle et de 
l'imputation, modifier un des éléments d'information suivaints : la décennie de naissïmce du fils, qui entre en conflit 
avec celles des deux premières personnes, ou le lien de la Personne 3 avec la Personne 1. Ces deux options 
s'équivalent puisque chacune d'elles ne requiert qu'un seul changement. Chacune des deux solutions sera entérinée 
alternativement. Toutefois, une fois le choix arrêté, le processus d'imputation est semblable à celui décrit pour 
l'exemple 1. 

Exemple 2 
Personne 

1 

2 

3 

4 

Lien avec la 
Personne 1 

-

Épouse 

Fils 

FiUe 

Année de 
naissance 

1965 

1967 

1970 

1990 

Sexe 

H 

F 

H 

F 

État matrimonial 

Légalement marié (et non séparé) 

Légalement mariée (et non séparée) 

Célibataire (jamais marié) 

Célibatîdre (jamais mariée) 

Sur l'ensemble des données relatives au lien avec la personne repère, à l'âge, au sexe et à l'état matrimonial, l'effet 
du processus d'imputation des données manquantes, invalides ou incohérentes, est relativement faible. Près de 98 
% des données n'ont subi aucune modification. Les cas d'incohérences pour lesquels il a fallu corriger le lien avec 
la personne repère, le sexe, la décennie, l'année et le mois de naissance, ou l'état matrimonial composaient une 
proportion très faible des cas relevés au contrôle. En fait, plus de 90 % des valeurs imputées étaient initialement 
des valeurs manquantes. Précisons cependant que pour l'état matrimonial, l'opération antérieure «DERIVE» a 
contribué à réduire le nombre d'incohérences et à les éliminer pour l'union libre. 
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Tableau 5.2 Pourcentage de données modifiées pour cause de non-réponse, de réponse invalide ou 
d'incohérence, Canada et régions, 1991 

Question Canada Est Québec Ontario Ouest 

Lien avec la personne repère 

Date de naissance 

Sexe 

État matrimonial 

2.2 

1.9 

1.9 

2.3 

e n pourcentage 

1.5 2.2 2.5 

1.2 2.0 2.2 

1.1 1.9 2.4 

1.4 2.4 2.6 

1.9 

1.6 

1.6 

1.9 

Les chiffres du tableau 5.2 sont tirés du rapport final de l'étude de non-réponse par grappe, sauf pour la question 
sur le lien avec la personne repère, où les valeurs du présent tableau sont ajustées pour tenir compte des données 
pour la personne repère. Comme l'illustre le tableau, le taux de correction pour la non-réponse, les réponses 
invalides et les incohérences est faible et voisine les 2 % pour toutes les variables. Il est un peu plus élevé en Ontario 
et au Québec, tandis qu'il est plus faible dîuis les provinces atlantiques. À noter également que l'étude de non-réponse 
par grappe n'a pas fourni de chiffres pour les ménages à l'extérieur du Canada. Les pourcentages de correction sont 
générïdement plus élevés pour ces ménages et peuvent atteindre les 4 %, mais leur nombre est très faible en 
comparaison des autres ménages. De plus, les données des familles pour les ménages à l'extérieur du pays ne sont 
pas publiées, quoique conservées sur la base de dormées. 

Ces résultats montrent que la qualité des données n'est pas affectée de façon significative par le processus de contrôle 
et d'imputation et a donc peu d'influence sur la répartition de la population selon l'âge, le sexe et l'état matrimonial, 
de même que selon la composition des familles. 
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VI. Évaluation de la qualité des données 
Tout au long des différentes étapes du recensement, on a fait en sorte d'obtenir des résultats de qualité supérieure. 
Des normes de qualité rigoureuses ont été établies pour la collecte et le traitement des données et la mise sur pied 
du programme d'information publique a contribué à réduire les cas de non-réponse. Un programme d'évaluation 
de la qualité des données a été établi afin que l'information sur la qualité des données et sur les limites de ces données 
parvienne aux utilisateurs. 

Malgré les efforts considérables déployés tout au cours du processus pour faire en sorte que les données obtenues 
soient de qualité supérieure, les données résultantes peuvent présenter certaines inexactitudes. Pour évaluer l'utilité 
des données du recensement dans leurs applications et comprendre les risques qu'il y a à tirer des conclusions ou 
à prendre des décisions en se fondant sur ces données, les utilisateurs doivent être au fait de leurs inexactitudes et 
savoir quelle est leur origine et leur composition. 

Des erreurs peuvent se produire à pratiquement toutes les étapes du processus de recensement, depuis la 
préparation des documents jusqu'à la collecte des données, et dans toutes les étapes du dépouillement. Certaines 
erreurs surviennent au hasard et ont tendance à s'annuler mutuellement lorsque les réponses sont réunies pour un 
groupe important. Dans le cas d'erreurs de cette sorte, l'exactitude de l'estimation augmente proportionnellement 
à la taille du groupe. En conséquence, il importe de faire preuve de prudence lorsqu'on traite des estimations tirées 
d'agrégations de petits groupes de réponses. D'autre part, certaines erreurs qui se produisent de façon plus 
systématique entraînent des conséquences plus graves pour les utilisateurs que les erreurs aléatoires. 

Les principaux genres d'erreurs dans les données générales du recensement sont les suivants : 

• Erreurs de couverture 

Ces erreurs se produisent lorsque des personnes et/ou des logements sont oubliés, inclus à tort ou dénombrés 
deux fois. 

• Erreurs de non-réponse 

Ces erreurs se produisent lorsqu'on ne peut obtenir de réponses de certains ménages ou de certaines 
personnes en raison de leur absence prolongée ou pour d'autres motifs semblables. 

• Erreurs de réponse 

Ces erreurs se produisent lorsque les répondants, ou dzins certains cas les recenseurs, interprètent mal une 
question du recensement et consignent une réponse inexacte. 

• Erreurs de dépouillement 

Ces erreurs peuvent survenir durant le codage, lorsque les réponses en lettres sont converties en codes 
numériques par les commis, au cours de la saisie des données quand les réponses sont transférées des 
questionnaires aux bandes pour ordinateur par les clavistes et au cours de l'imputation lorsqu'une réponse 
valide, mais pas nécessairement exacte, est insérée par le programme informatique dans un enregistrement 
pour remplacer une donnée manquante ou invalide. 

• Erreurs d'échantillonnage 

Ces erreurs ne surviennent que dans le cas des questions supplémentaires sur le Questionnaire complet (2B), 
posées à un échantillon formé de vingt pour cent (20 %) des ménages seulement, et découlent du fait que les 
données tirées de ces questions sont pondérées pour représenter la population entière. Elles sont 
nécessairement différentes de ce qu'elles auraient été si les questions avaient été posées à l'ensemble de la 
population. 

Toutes les erreurs susmentionnées peuvent être soit des erreurs aléatoires, soit des erreurs systématiques. Dans le 
cas des erreurs d'échzintillonnage, les erreurs systématiques sont habituellement beaucoup moins importantes que 
les erreurs aléatoires. Par contre, dans le cas des erreurs non dues à l'échantillonnage, la composante systématique 
peut être aussi importante que la composïinte aléatoire. 
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Quatre (4) études sont menées afin d'évaluer les erreurs de couverture : 

• Vérification des logements inoccupés 

• Étude sur les résidents temporaires 

• Contre-vérification des dossiers 

• Étude sur le surdénombrement 

Deux (2) études sont menées pour évaluer les erreurs de réponse : 

• Étude de contenu de la contre-vérification des dossiers 

• Étude de contenu sur le surdénombrement 

Quatre (4) études sont menées en vue d'évaluer l'incidence des erreurs d'échantilloimage sur les 
données-échantillon: 

• Étude du biais de l'échantillon 

• Évaluation de la pondération 

• Étude sur la cohérence 2A/2B 

• Étude sur la variance de l'échantillon 

Deux autres études permettent d'évaluer la qualité des données 

• L'Étude de l'échantillon de contrôle (Edit Sample Study) 

• L'Étude de non-réponse par grappe (Clustered Non-response Study) 

En plus de ces études, avant d'approuver la diffusion des données, la tâche d'attestation (ou de certification) est 
menée afin de déceler des anomalies qui n'auraient pas été identifiées aux autres étapes. On y analyse l'évolution 
des tendances pour les variables à publier. 

Dans certaines réserves indiennes et établissements indiens (78 en tout), le dénombrement n'a pas été autorisé, a 
été interrompu avant la fin ou encore a donné lieu à des données dont la qualité laissait à désirer. Ces régions sont 
appelées réserves indiennes et établissements indiens partiellement dénombrés. Dans ce cas, les données ne 
sont pas disponibles pour ces régions, ne sont pas incluses dans les tableaux et des notas à cet effet sont présentés, 
s'il y a lieu. Il faut faire preuve de prudence lorsqu'on analyse des données sur des régions où le dénombrement a 
été partiel, surtout dans le cas de petites régions pour lesquelles les répercussions sont plus marquées. 

L'inclusion des résidents non permanents au recensement de 1991 aura un effet sur les variables recueillies auprès 
de l'ensemble de la population (dormées intégrales) comme l'âge, le sexe, la langue maternelle et l'état matrimonial. 
Il faudra examiner soigneusement les données du recensement sur l'immigration pour déterminer l'importsince des 
variations découlant du dénombrement des résidents non permanents. 

L'identification d'un problème à l'une ou l'autre étude ci-haut mentionnée peut entraîner diverses actions, allant de 
la création d'un renvoi expHcatif ou d'une mise en garde quant à l'utilisation des données, jusqu'à l'annulation pure 
et simple de leur diffusion, dans le cas de problèmes très sérieux. Également, certaines études sont utilisées pour 
corriger des problèmes connus. Par exemple, les doimées finales de la population tiennent compte des résultats de 
l'étude sur les résidents temporaires, où on estime le nombre de ces résidents temporaires qui n'ont pas été recensés 
à leur domicile habituel. 

Les diverses études étant péirfois assez longues, certains problèmes ne peuvent être identifiés ou quantifiés avant 
la parution des données. Le présent chapitre du rapport technique donne certains résultats de ces études et de la 
tâche d'attestation, et rend compte de problèmes rencontrés à toute autre étape du recensement. 

Peu de problèmes touchant les familles ont été relevés. Les points les plus importants sont les suivants : 

Une des principales sources d'erreurs au recensement est le sous-dénombrement net. En 1991, celui-ci se chiffrait 
à environ 2,87 % pour la population et à 2,21 % pour les ménages. Dans le cas des familles, aucune estimation précise 
n'a encore été faite, mais il pourrait se situer à un niveau moindre que celui des ménages, compte tenu du taux de 
sous-dénombrement des personnes mîiriées, lequel est beaucoup plus faible que pour les personnes des autres états 
matrimoniaux et compte tenu que le taux est plus élevé dans le cas des ménages d'une personne. 
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La non-réponse aux diverses questions du recensement est également un facteur d'imperfection des données. 
Celle-ci est cependant très faible en 1991 et se chiffre, pour les questions servant à dériver les données des familles, 
à 1,5 % pour le lien avec la Personne 1, 1,6 % pour l'âge, 1,7 % pour le sexe, 2,1 % pour l'état matrimonial et 5,1 % 
pour l'union libre. Parmi ces non-réponses, on compte 1,2 % provenant d'une non-réponse globale des questions 
1 à 6 et de celle sur la langue maternelle, c'est-à-dire de l'ensemble des questions sur le questionnaire court. 

La tâche d'attestation a révélé un accroissement important (35 %) de la proportion des familles secondaires, 
c'est-à-dire de familles sans soutien principal. L'analyse de cette tâche n'a pas permis de déterminer si cette 
croissance était réelle, mais une étude de post-attestation a été enAdsagée afin de déterminer s'il y a effectivement 
eu augmentation ou s'il s'agit d'im problème de données. 

Suite à un projet visant à relier divers processus de contrôle et d'imputation, des erreurs de réponse à la question 
sur le sexe ont été identifiées. Ces erreurs, relativement peu nombreuses, auraient nésinmoins entraîné une légère 
surestimation du nombre des familles monoparentales dont le parent est de sexe masculin. 

Depuis 1981,1e nombre de catégories de réponse à la question sur le lien avec la Personne 1 a diminué. Quelques-uns 
de ces liens touchaient des liens familiaux, comme épouse du chambreur (ou époux de la chambreuse). Il est 
impossible de quantifier avec précision l'effet d'un tel changement, mais il semble bien qu'un certain nombre de 
familles aient ainsi été perdues. 

Les données concernant les familles dans les colonies huttérites sont historiquement entachées d'une ceitïdne 
incertitude. La taille de ces ménages et le peu de détails dans les catégories de réponses possibles rendent souvent 
difficiles la codification de ces familles. 

Malgré la liste ci-dessus de mises en gsirde, que l'utilisateur devrait toujours avoir en tête, la qualité des données sur 
les familles est jugée très bonne. 
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VII. Comparabilité historique 
Pour pouvoir utiliser au maximum les données du recensement, nous devons analyser non seulement les tendcinces 
historiques des données que nous diffusons, mais aussi les changements dans le temps ayant trait au genre de 
données désirées et aux méthodes de collecte. Par le passé, de nombreuses modifications ont été apportées au 
recensement du Canada afin de satisfaire les besoins en constante évolution des Czmadiens pour des données 
disponibles rapidement et exactes sur le profil statistique du Canada. Cette approche souple a de nouveau été 
adoptée en 1991. 

Les questionnaires ont été entièrement refaits pour le recensement de 1991. Les changements ci-après ont été 
apportés par rapport aux questionnaires du recensement de 1986. 

• Douze (12) questions, qui n'avaient pas été posées en 1986, figuraient au questionnaire de 1991. 

• Parmi ces douze (12) questions, sept (7) figuraient pour la première fois et les cinq (5) autres avaient déjà été 
posées lors de recensements ïintérieurs. 

• Quatre (4) questions figurant au questionnaire du recensement de 1986 ont été supprimées pour le 
recensement de 1991. 

• Deux (2) nouveaux questionnaires de recensement ont été utilisés en 1991 (formule 2D - Questionnaire par 
interview, et formule 3B - Questionnaire pour le dénombrement des soupes populaires). 

On a créé la formule 2D pour le dénombrement des régions éloignées du Nord et des réserves indiennes. Elle 
contenait les mêmes questions que la formule 2B, mais était conçue pour le dénombrement en personne. La formule 
3B, questionnaire-pilote, comprenait onze (11) questions. Des interviews de personne à personne ont été menées 
dans un échantillon de soupes populaires dans les principales villes canadiennes. Cette procédure de 
dénombrement spéciale a permi d'améliorer la couverture dans les grandes villes. 

Pour le recensement de 1991, Statistique Canada a introduit le Registre des adresses dans l'ensemble du pays afin 
d'améliorer la couverture dans les centres urbains qui comptaient au moins cinquante mille (50 000) habitants. On 
estime que l'utilisation du Registre des adresses a donné lieu à une augmentation de la couverture correspondant 
à plus de soixante-huit mille (68 000) personnes. Veuillez vous reporter au chapitre III traitant de la Collecte des 
données et couverture pour de plus amples renseignements sur le Registre des adresses. 

Pour la première fois depuis le recensement de 1941, tant les résidents permanents que les résidents non 
permanents du Canada ont été dénombrés. Comme ils forment un segment croissant de la population du Canada, 
les résidents non permsments peuvent créer une demande pour des services gouvernementaux comme des 
programmes ayjint trait à l'éducation, à la formation linguistique, aux soins de santé et à l'emploi. Les utilisateurs 
devraient faire preuve de prudence lorsqu'ils comparent les données du recensement de 1991 à celles des 
recensements îmtérieurs. 

En 1991, on a adopté une approche quelque peu différente en ce qui a trait à la publicité du recensement. Comme 
en 1986 et lors des recensements précédents, on a de nouveau obtenu l'appui bénévole de sociétés, d'associations 
et de ministères par l'intermédiaire du programme de parrainage. Par contre, pour compléter ce programme, 
Statistique Canada a mis sur pied une campagne de publicité payée en vue de sensibiliser davantage le public à 
l'importance des données du recensement et pour inciter les Canadiens à répondre correctement et en temps 
opportun à leur questionnaire du recensement. Au recensement de 1991, des trousses de l'enseignant ont été 
présentées pour contribuer à faire connaître les données du recensement qui sont offertes par Statistique Csinada 
et les utilisations qu'on peut en faire. 

En plus de l'importance de la présence des questions d'un recensement à l'autre, les changements apportés aux 
concepts, à la formulation des questions ou aux directives aux répondants pour ces questions sont un autre facteur 
possible de bris de comparabilité des données dans le temps. En ce qui concerne les données sur les familles, les 
questions de base ont toujours fait partie des derniers recensements, et les problèmes de compairabilité résultent 
princip3dement de la modification de certzdns concepts ou des directives. Ces changements étant peu nombreux et 
peu importants, les données des diverses variables touchant les familles (structure, genre, composition, situation 
des particuliers dans la famille, par exemple) du recensement de 1991 sont généialement comparables avec celles 
des recensements précédents. Certaines mises en garde sont toutefois nécessaires, et elles sont décrites ci-dessous. 
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Fîunilles de recensement 

La définition de la famille de recensement est demeurée à peu près la même depuis 1951. En effet, quoique depuis 
1981 on distingue les couples en union libre des couples actuellement mariés, alors que ce n'était pas le cas 
auparavant, la catégorie des familles époux-épouse, qui regroupe les deux, permet de respecter la comparabilité avec 
les données antérieures à 1981. 

Par contre, les données publiées sur la famille depuis le recensement de 1976 diffèrent quelque peu des données 
antérieures à cette date. En effet, avant 1976, les statistiques publiées provenaient de quatre types de ménages, soit 
1. les ménages privés occupés; 2. les ménages collectifs de colonies huttérites; 3. les autres types de ménages 
collectifs; et 4. les ménages à l'extérieur du Canada. À partir de 1976, seules les données des ménages privés ont été 
publiées. Les données concernant les colonies huttérites et les ménages à l'extérieur du Canada sont conservées sur 
la base de données sans être publiées, alors que la catégorie des autres ménages collectifs n'est plus disponible depuis 
cette date. Il existe donc une légère différence entre d'une part les dormées des familles de 1976,1981,1986 et 1991, 
et d'autre part celles des années antérieures. Cette différence est cependant minime, les ménages à l'extérieur du 
Canada et les ménages collectifs se chiffrant à près de 10 000 dans chacun des cas, soit environ 0,1 % du total des 
ménages. 

1. Structure de la f amiUe de recensement 

Depuis 1951, on classe les familles selon qu'elles comptent un couple (familles époirx-épouse) ou selon qu'un seul 
parent est présent (familles monoparentales). Cependant, jusqu'en 1981, il n'était pas possible de distinguer les 
couples mariés des couples en union libre et les directives pour l'inclusion de ces derniers ont varié considérablement 
de 1971 à 1991. 

Lors des recensements de 1971 et 1976, les unions libres étaient implicitement reconnues, bien qu'il n'y avait aucune 
mention dans le questionnaire ou dans le Guide demandant explicitement d'indiquer de telles unions. En fait, la 
seule mention du terme «union libre» figurait à la directive concernant l'état matrimonial dans le guide 
accompagnant le questionnaire. On y demandait que les personnes vivant en union libre indiquent «Marié» comme 
état matrimonial. Le sujet des unions libres n'était abordé dans le cadre d'aucune autre question, mais la directive 
associée à la catégorie «Pîutenaire» à la question sur le lien avec le chef de ménage était ambiguë et susceptible 
d'induire en erreur^ 

Également, lors du recensement de 1976, malgré le fait qu'il n'était pas expressément demandé d'indiquer les unions 
libres, environ 73 000 répondants ont fourni une réponse en toutes lettres indiqu3int ou laissant supposer une telle 
union. Il s'agissait, pair exemple, des mentions suiveintes : «Conjoint(e) de fait», «Fiancé(e)», «Futur(e) époux(se)», 
«Compagnon/compagne». Même si ces réponses à la question sur le Uen avec le chef de ménage auraient toutes pu 
être considérées comme indiquant des unions hbres, elles n'ont pas été conservées comme telles déins la base de 
données finale. Elles ont plutôt été recodées selon un lien conjugal jugé approprié. Par exemple, si la réponse en 
toutes lettres était «Conjoint de fait (ou en union libre) du chef de ménage», la nouvelle réponse attribuée était 
«Époux ou épouse du chef de ménage». 

À partir du recensement de 1981, on a inclus, à la question sur le hen avec la Personne 1, la catégorie «Partenaire 
en union libre». On incitait égïJement à préciser des liens moins directs comme «Partenaire en union libre du fils 
ou de la fille» dans la case de réponse prévue à cet effet pour les personnes 3 à 6. Précisons qu'en 1981, les données 
touchant les unions libres n'étaient pas présentées séparément dans les publications. Elles y étaient plutôt 
regroupées avec celles des familles époux-épouse (on peut toutefois retrouver des données de 1981 sur les unions 
libres dans la base de données de 1981 et dans certaines publications de 1986). 

En 1991, en plus de la question sur le lien avec la Personne 1, on a ajouté une question directe sur l'union libre. 
Cependîint, les changements correspondzmts apportés au traitement de l'information ont zissuré la comparabilité 
des données de 1991 sur les familles par rapport à 1981 et à 1986. Il est par contre possible que l'ajout de cette 
question ait incité certains répondants à indiquer plus clairement un Hen d'union libre. 

^ Selon le guide accompagnant le questionnaire des recensements de 1971 et 1976, le répondant doit «indiquer 
comme «Partenaire» une personne qui n'est pas apparentée au chef de ménage, qui a un accès égal aux 
installations du logement et(ou) qui pjirtage la responsabilité de l'entretien du ménage (par ex., un compagnon 
d'appartement) ». 
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2. Genre de famille de recensement 

Au recensement, on retrouve sous cette variable les données sur les familles selon qu'elles soutiennent ou non leur 
propre ménage. Ici aussi, des changements ont été apportés depuis 1951 à certains concepts qui ont pu affecter d'une 
certaine façon la comparabilité des données sur le genre de famille. 

Jusqu'en 1976 inclusivement, on considérait comme famille principale celle où se trouvait le chef de ménage. Le 
critère pour choisir le chef a été modifié légèrement entre 1971 et 1976, mais n'a pu avoir que très peu d'effet sur 
cette variable. 

Dès 1981, le concept de chef de ménage a été remplacé par celui de personne repère, ou de Personne 1, sîins 
cependant changer les critères de sélection de façon majeure. Par contre, le classement en familles soutenant leur 
propre logement (familles principales) ou non (familles secondaires) ne s'effectuait plus à partir de la Personne 1, 
mais plutôt à partir d'une nouvelle question précise sur le soutien du ménage. On demandait d'inscrire «le nom de 
la personne (ou de l'une des personnes) qui vit ici et qui est responsable des paiements du loyer, ou de l'hypothèque, 
ou des taxes, ou de l'électricité, etc, pour ce logement». La famille dans laquelle'se trouvait la personne responsable 
des paiements du ménage était alors considérée comme fzmiille principale. Ce changement a pu causer des 
différences entre les données de 1981 et de 1976, par exemple. Ainsi, la personne inscrite la première sur le 
questionnaire en 1976 était automatiquement considérée comme chef du ménage, et, s'il s'agissait d'un époux, la 
famille de cette personne était une famille principale. Par contre, en 1981, la même situation aurait donné im 
résultat différent si la personne responsable des paiements du ménage ne faisait pas partie de la famille de la 
Personne 1 ou s'il n'y avait personne dans le ménage responsable des paiements. 

En 1991, une autre modification a été apportée à la question des paiements du ménage, alors que l'on permettait 
d'y inscrire plus d'une personne. Le classement des familles qui en a résulté est le suivant : fzimille de soutien 
principéd, autre famille avec soutien, ou famille sans soutien. Malgré tout, la comparabilité n'a pas été compromise 
pour autant, puisque la première de ces catégories est équivalente à la catégorie de la famille principale de 1981 et 
1986, tandis que le regroupement des deux autres correspond aux familles secondaires de ces années. 

Il est difficile d'évaluer tous les effets de ces changements sur la comparabilité des données dans le temps. Le facteur 
le plus important est probablement l'introduction de la question sur la persorme responsable des paiements du 
ménage, mais il n'a probablement eu qu'une influence très limitée. Dans les derniers recensements, on a noté que 
pour environ 98 % ou 99 % des ménages, la personne responsable des paiements du ménage était la Personne 1, son 
époux/épouse ou un(e) de ses fils/filles jamais mairies. Le respect des directives quant à l'ordre d'inscription des 
personnes sur le questionnaire - donc la sélection de la Personne 1 ou du chef de ménage - au cours des divers 
recensements a également pu avoir une incidence à ce chapitre (on peut trouver à l'annexe B les directives de 
sélection de la Personne 1 ou du chef de ménage pour les recensements de 1971 à 1991). 

3. Situation des particuliers dans la famiUe de recensement 

Puisque la définition et les critères utilisés pour déterminer la situation des particuliers dans la famille de 
recensement sont demeurés les mêmes (l'ajout de la catégorie des imions libres n'a pas introduit de bris de 
comparabilité à ce chapitre), les dormées concernant les époux, les épouses et les parents seuls recueillies au cours 
de la période 1951-1991 sont comparables. En ce qui concerne les fils et les filles n'ayamt jamais été mairies vivant 
à la maison (avant 1991, on utilisait le terme «enfants» pour les désigner), les données des recensements antérieurs 
ne sont pas toujours tout à fait comparables. Deux facteurs sont en cause ici : le lien véritable avec la Personne 1 
ou le chef, et l'âge des enfants. 

Dans le premier cas, avant le recensement de 1976, les enfants en tutelle (comme les petits-enfants, neveux et nièces 
du chef de famille) ainsi que les pupilles de moins de 21 ans pour lesquels n'avadt été versée aucune indemnité de 
garde étadent considérés comme les propres enfants du chef de famille. Depuis cette date, les petits-enfants, les 
neveux et les nièces sont claissés selon leur lien réel avec la personne repère du ménage et ils sont considérés comme 
personnes hors famille de recensement dans les publications si aucun des pairents n'est présent dans le ménage. Les 
enfants en foyer nourricier et les pupilles sont considérés comme chambreurs et également comptés comme 
personnes hors famille de recensement dains les publications. 

En ce qui concerne l'âge des enfants, il faut préciser que les fils et les filles n'ayant jamais été mariés et vivamt à la 
maison, quel que soit leur âge, ont été considérés comme membres de la famille de recensement pour toute la période 
couverte de 1951 à 1991. Cependant, les enfants jaimais mairies de 25 ains et plus n'étaient pais inclus comme enfamts 
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dans la plupart des tableaux publiés pour la période de 1951 à 1966. Seul un nombre restreint de tableaux incluant 
les enfants de 25 ans et plus sont disponibles pour ces années. Il convient donc d'être très vigilant lorsque l'on utilise 
ces données et il est fortement conseillé de consulter les notes explicatives afin de savoir quels sont ces tableaux. 

Familles économiques 

Depuis le recensement de 1971, on a pubhé un certain nombre de données sur les faimilles économiques. Ces 
données, comme pair exemple la situation des particuliers dans la famille économique, sont comparables dans le 
temps. Pour cette dernière vairiable, la catégorie «Personnes hors famille économique» portait le nom de «Personnes 
seules » avant 1991. Aucune information sur les familles économiques n'a été publiée de façon formelle avant 1971. 
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VIII. Produits et services 
Consultation sur les besoins des utilisateurs 

À l'occasion du recensement de 1991, on a accordé une plus grande importance à la consultation des utilisateurs 
aux fins de l'élaboration de la gaimme de produits et services. Sur une période de deux ans, nous avons communiqué 
avec plus de 3 000 orgainismes des secteurs public et privé afin d'obtenir leurs commentaires sur la gamme de 
produits et services proposée. 

L'objectif premier du projet était de consulter les utilisateurs actuels et potentiels des données du recensement afin 
d'évaduer la gamme proposée de produits et de services pour 1991. Le personnel du recensement utilisait les 
renseignements ainsi recueillis auprès de la clientèle pour mieux évaluer et déterminer les caractéristiques, le 
contenu, les prix, etc., des produits. 

Les consultations ont varié considérablement, tant sur le plan de la forme que pour ce qui est du nombre et des 
secteurs clients consultés. Par exemple, certaines consultations d'envergure limitée ne visant que les centres 
régionaux de consultation et les coordonnateurs statistiques provinciaux n'étaient le plus souvent que des études 
préliminaires portamt sur des types de produits nouvellement mis au point. À l'autre extrême, la série «Dimensions» 
a fait l'objet d'une enquête postale, à partir d'ime Uste d'envoi de 2 500 utilisateurs actuels et éventuels, et de 
discussions de groupe dans tout le pays. Une autre enquête postale auprès de plus de 200 bibliothèques a donné un 
taux de réponse de 80 % et des renseignements précieux sur les aispects des produits du recensement que les 
bibliothécaires considéraient importamts. Les autres produits ont, pour la plupart, fait l'objet de consultations 
menées auprès de douzaines d'utilisateurs de différents secteurs au moyen d'interviews sur place ou de 
questionnaires à retourner pair la poste. Dans bien des cas, le personnel des centres régionaux de consultation a été 
gramdement sollicité pour organiser les consultations, mener les interviews et fournir leurs commentaires. 

Du 1̂ "" au 15 novembre 1990, nous avons consulté huit (8) groupes thématiques au sujet des renseignements 
complémentaires diffusés sur les données du recensement afin d'obtenir leur commentaires et leurs 
recommandations à l'égard de la série des Rapports techniques du recensement de 1991. Les modifications et 
les améliorations fondamentaJes suggérées nous ont permis d'élaborer des produits répondant mieux aux besoins 
des utilisateurs actuels et éventuels. 

Détermination du contenu des produits 

Les utilisateurs ont majoritairement endossé la plupart des produits et services qui leur étaient présentés, mais ont 
aussi formulé d'utiles critiques. En fait, bien des suggestions confirmadent la nécessité d'apporter des changements 
qui avaient déjà été prévus. Dans certains cais, les résultats montraient que la demande était moins forte pour un 
produit et qu'il fallait donc renoncer à le produire. Les conclusions du Groupe de travail sur le Service des produits 
personnalisés du recensement ont amené la restructuration complète du service pour garantir un service plus rapide 
et de meilleure qualité. La variable du lieu de travail a fait l'objet d'une consultation pour déterminer si son codage 
au niveau inframunicipal présentait de l'intérêt et pouvait être financé. 

Les consultations se sont avérées essentielles pour l'élaboration de la forme et du contenu de la gamme des produits 
et services du recensement, et pour l'établissement des marchés éventuels et des prix. De plus, le volet relations 
publiques de l'exercice ne doit pas être sous-estimé : les consultations ont donné au public un aperçu des produits 
du recensement et constituaient pour lui la preuve que ce qu'il dit compte. 

Commercialisation des produits et services 

Le Progiamme de promotion et de diffusion du recensement de 1991 fait en sorte que les utilisateurs de données 
éventuels reçoivent tous les renseignements nécessaires à la prise d'une décision éclairée quant à l'achat des produits 
et services du recensement. Il a pour objet de joindre les particuliers et les entreprises qui utilisent les données du 
recensement afin de les informer des produits et services pouvamt être élaborés à partir de la base de données du 
recensement ainsi que des utilisations et applications auxquelles peuvent donner lieu ces produits et services. Le 
bureau centraJ de Statistique Canada à Ottawa et les centres régionaux de consultation de tout le pays travaillent 
de concert pour informer le plus grand nombre possible de personnes des possibilités offertes par la base de données 
du recensement. 
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Pour s'acquitter de ces tâches, le Programme de promotion et de diffusion du recensement a : 

• planifié et coordonné la diffusion des données et des publications du recensement; 

• élaboré une méthode axée sur le client pour promouvoir la base de données du recensement; 

• entretenu des relations avec ceux qui ont parrainé le recensement avant le 4 juin 1991; 

• assuré un suivi auprès des acheteurs des données du recensement de 1986 et des autres produits et services 
semblables de Statistique Cainada; 

• offert aux utilisateurs actuels et aux nouveaux utilisateurs éventuels des données du recensement un service 
après-vente et des ateliers de formation; 

• intégré les produits et services du recensement aux nombreux autres produits et services offerts pair 
Statistique Canada. 

Chaque fois que des données sont diffusées, le Programme de promotion et de diffusion du recensement de 1991 
s'assure que le grand public en soit informé de différentes façons, en particulier par les médiats. La communication 
avec les ministères se fait par des lettres envoyées aux sous-ministres, qui indiquent les faits saillants des données 
diffusées, et pair des séances d'information et des exposés spéciavix. En outre. Le Quotidien est envoyé à chaque 
député et sénateur, qui sont ainsi informés chaque fois que des données sont diffusées. Pour la première fois, les 
enseignants de tout le Canada auront, en plus des communiqués du recensement, des activités en classe reliées au 
recensement. Toutes ces mesures permettront de faire connaître les données du recensement et leurs utilisations 
possibles ainsi que les autres produits et services offerts par Statistique Canada. Onze (11) diffusions officielles de 
données ont été tenues au cours de la période allaint d'avril 1992 à juin 1993. 

Les principales publications (dams la série «Le pays») concemaint les familles de recensement pour 1986 et 1991 sont 
les suivantes : 

1986 

FamiUes : Partie 1 (données intégrades), n° 93-106 au catalogue 

FamiUes : Pairtie 2 (données-échaintillon), n° 93-107 au catalogue 

Revenu de la famille : familles de recensement, n° 93-117 au catalogue 

1991 

FamiUes : Nombre, genre et structure, n° 93-312 au catalogue 

FamiUes : Caractéristiques sociales et économiques, n° 93-320 au catadogue 
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IX. Conclusion 
Ce rapport visait à évaluer la qualité des données du recensement de 1991 sur les familles. Les divers aispects abordés 
étaient les concepts et définitions, la collecte, l'aissimilation des données, le contrôle et l'imputation, l'évaluation des 
données et la comparabilité historique. L'analyse a démontré que les données de 1991 sur les familles sont tout à 
fait fiables. 

Les questions utilisées pour dériver les données des familles ont été posées à chacun des derniers recensements, et 
ce, à l'ensemble de la population. Les taux de non-réponse en 1991 se situaient autour des 2 %, vadeurs peu 
différentes des recensements précédents. 

Pour la première fois depuis 1941, le recensement de 1991 incluait les résidents non permainents. Puisque ces 
personnes représentaient moins de 1 % de la population totale, la répartition des données des familles ne devrait 
pas être influencée par leur inclusion ou leur exclusion au niveau national. Il convient cependant d'être plus prudent 
lorsque les données concernent des régions plus petites, surtout s'il s'agit de régions où l'on retrouve une 
concentration importante de résidents non permanents. 
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Annexe A 
Règles de contrôle de 1991 et limites connexes relatives au lien avec la Personne 1, à l'âge, au sexe, à 

l'état matiimoniad et à l'imion libre 
Les règles de contrôle précisent les facteurs qui entraînent le rejet d'im questionnaire. Par suite du rejet d'un 
questionnaire, l'imputation devient nécessaire. En 1991, les rejets attribuables aux questions sur le lien avec la 
Personne 1, l'âge, le sexe, l'état matrimonial et l'union libre survenaient dans les cas suivants : 

a) Règles de contrôle ne concernant qu'une personne 

Il y avait rejet si : 

1. Une des vairiables pertinentes (sexe, décennie, année ou mois de nadssance, état matrimonial) n'était pas 
indiquée. 

2. Une des variables pertinentes (sexe, décennie, année ou mois de nadssance, état matrimonial) avait une valeur 
non valide. 

3. Une personne était indiquée comme conjoint et n'était pas «Légalement marié(e) (et non séparé(e))». 

4. Une personne déclarée «Célibataire (jamads mairié(e))» était aussi inscrite comme père, mère, beau-père, 
belle-mère, gendre ou bru. 

5. Une personne dont la date de naissance était ultérieure au 3 juin 1976 (c'est-à-dire qu'elle était âgée de moins 
de 15 ains) avait aussi un lien avec la Personne 1, qui supposait que cette personne était un adulte (par exemple, 
une belle-mère). 

6. Une personne qui déclarait être née après le 3 juin 1976 et était aussi déclarée comme autre que «Célibataire 
(jaimads marié(e))». 

7. La Personne 1 déclarait être née après le 3 juin 1976. 

8. Une personne déclairait être née après le 3 juin 1991. 

9. Une personne inscrite comme père ou mère (ou beau-père, belle-mère) déclairait être née après le 3 juin 1961. 

10. Une personne qui déclairadt vivre en union libre et son état matrimonial était «Légalement mairié(e) (et non 
séparé(e))». 

b) Règles de contrôle entre les persoimes 

Il y avait rejet si : 

1. Les codes indiquaient que la Personne 1 et son conjoint étaient du même sexe. 

2. Deux personnes étaient déclarées comme étant le père et la mère (ou le beau-père et la belle-mère) et comme 
étant du même sexe. 

3. La Personne 1 déclarait ne pas être «Légalement mairié(e) (et non sépairé(e))» et une autre personne déclarait 
être son conjoint. 

4. La Personne 1 déclairait être «Célibataire (jamais mairié(e))» et une autre personne se déclarait comme étant 
beau-frère ou belle-soeur célibataire. 

5. Deux personnes étaient déclarées père et mère (ou beau-père, belle-mère) et une de ces deux personnes (ou 
les deux) déclairait ne pais être mairié(e). 

6. La Personne 1 se déclairait «Célibataire (jamais marié(e))» et une autre personne se déclarait père, mère, 
beau-père ou belle-mère. 

7. La décennie de naissaince déclairée pour im fils ou une fille, de même que pour un petit-fils ou une petite-fille, 
était la même que celle déclaurée par la Personne 1 ou son conjoint. 

8. La décennie de naissance déclarée pour un fils ou une fille précédait 188, et celle du petit-fils ou de la 
petite-fille précédait 189. 

9. La décennie de naissance déclarée pour un père ou une mère était la même ou ultérieure à celle de la Personne 
1. 

Statistique Canada - n° 92-328F au cat. 
Les famiUes 



- 2 6 -

Recensement de la population - Produits de référence 
Rapports techniques du recensement de 1991 

10. La décennie de naissance d'un beau-père ou d'une belle-mère était la même ou ultérieure à celle du conjoint 
de la Personne 1. 

Limites connexes 

1. Imputation du sexe d'une personne en appairiant sa décennie de naissaince, son état matrimoniad et son lien 
avec la Personne 1. 

2. Imputation de l'état matrimonial d'une personne en appariant sa décennie de naissaince, son année de 
naissance, le sexe et son lien avec la Personne 1. 

3. Imputation de la décennie de naissance pour la Personne 1 en appariant son état matrimoniad et le sexe. 

4. Imputation de la décennie de naissance pour une personne autre que la Personne 1 en appariant son lien à 
la Personne 1 avec son état matrimonial et le sexe. 

5. Imputation d'une année de naissance d'une personne en appariaint son lien avec la Personne 1, sa décennie 
de naissaince et son état matrimonial. 
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Annexe B 

Ordre d'inscription des membres du ménage et critères de sélection du chef de ménage 

1971 

En 1971, on se fondait sur les critères suivaints pour déterminer qui était le «chef de ménage» : 

1. lorsqu'un époux et son épouse ou encore des parents et leurs enfants jamais mariés vivaient dans le même 
logement, on considérait comme le «chef» l'époux plutôt que l'épouse et le pairent plutôt que l'enfant jamais 
marié; 

2. tout membre d'un groupe partageant un logement à part égale. 

1976 

Au recensement de 1976, on a changé la définition de «chef de ménage», qui pouvait alors être : l'époux ou l'épouse; 
le père ou la mère, lorsque seulement un des deux vivait avec son ou ses enfants célibataires (jamais mariés), quel 
que soit leur âge; ou tout membre d'un groupe partageant un logement à part égale. 

1981 et 1986 

En 1981, l'expression «Personne 1» a remplacé celle de «chef de ménage» pour désigner la personne repère du 
ménage et ce concept a été maintenu en 1986. La Personne 1 devait être choisie de la façon suivante : 

1. l'un des conjoints (époux ou épouse) d'un couple marié vivaint dans le même logement; 

2. l'un ou l'autre des pairtenaires vivant en union libre; 

3. le père ou la mère, lorsque seulement un des deux vit avec son ou ses enfants célibataires (jamais mariés), quel 
que soit leur âge; 

4. tout adulte du ménage. 

1991 

En 1991, on demandait de choisir la «Personne 1» de la façon suivante : 

soit l'époux, l'épouse ou un des partenaires en imion libre d'un couple qui habite ici; 

soit le père ou la mère lorsque seulement l'un des deux vit avec un ou plusieurs de ses enfants célibataires 
(jamais mariés). 

Si aucune de ces catégories ne s'appliquait, le choix commençait pair n'importe quel membre adulte du ménage. 

Les modifications aux critères de sélection, comme on peut le constater, sont mineures et l'effet de ces critères sur 
le plan de l'identification des familles est minime. Quant aux variables qui s'y rattachent, cet effet peut varier. Par 
exemple, le fait que l'on désigne l'un ou l'autre époux comme chef ou Personne 1 n'a aucime influence sur la 
classification de la famille en famille principale ou secondaire, sur le revenu de la famille ou sur la composition du 
ménage avec famille de recensement. Par contre, au niveau des caractéristiques de la Personne 1 ou du chef du 
ménage ou de la famille, l'effet peut être plus important. 
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Centres régionaux de consultation 

Les centres régionaux de consultation de Statistique Canada offrent une gamme complète des produits et services du recensement. 
On y trouve une bibliothèque et un comptoir de vente oij les utilisateurs peuvent consulter ou acheter les différents produits, dont les 
publications, les disquettes de micro-ordinateurs, les microfiches et les cartes. 

Le personnel des centres régionaux de consultation fournit des services de consultation et de recherche en plus du sen/ice 
après-vente, y compris des séminaires et des ateliers sur l'utilisation des données de Statistique Canada. 

Chaque centre vous offre la possibilité d'extraire de l'information des systèmes d'extraction des données informatisés CANSIM et 
E-STAT de Statistique Canada. Un service de renseignements téléphonique est également disponible; ce service est gratuit pour les 
utilisateurs se trouvant à l'extérieur des secteurs d'appels locaux. Téléphonez, écrivez, télécopiez ou visitez le centre régional de 
consultation le plus près pour de plus amples renseignements. 

Région de l'Atlantique 

Dessert les provinces suivantes : 
Terre-Neuve et Labrador, 
Nouvelle-Ecosse, Île-du-Prince-Édouard 
et Nouveau-Brunswick. 

Services consultatifs 
Statistique Canada 
Immeuble Viking, 3^ étage 
Chemin Crosbie 
St. John's (Terre-Neuve) 
A1B3P2 

Appel sans frais : 1-800-565-7192 
Télécopieur : (709) 772-6433 

Services consultatifs 
Statistique Canada 
North American Life Centre 
1770, rueMarket 
Halifax (Nouvelle-Ecosse) 
B3J3M3 

Appel sans frais : 1-800-565-7192 
Appel local : (902) 426-5331 
Télécopieur : (902) 426-9538 

Région du Québec 

Services consultatifs 
Statistique Canada 
200, boul. René-Lévesque ouest 
Complexe Guy-Favreau 
Bureau 412 (Tour Est) 
Montréal (Québec) 
H2Z 1X4 

Appel sans frais : 1-800-361-2831 
Appel local : (514) 283-5725 
Télécopieur : (514) 283-9350 

Région de la Capitale nationale 

Centre de consultation statistique (RCN) 
Statistique Canada 
Rez-de-chaussée, immeuble R.-H.-Coats 
Avenue Holland 
Ottawa (Ontario) 
K1A0T6 

Si vous demeurez à l'extérieur de la 
zone de communication locale, veuillez 
composer le numéro sans frais pour 
votre région. 

Appel local: (613) 951-8116 
Télécopieur : (613) 951-0581 

Région de l'Ontario 

Services consultatifs 
Statistique Canada 
Immeuble Arthur Meighen, 10^ étage 
25, avenue St. Clair est 
Toronto (Ontario) 
M4T1M4 

Appel sans frais : 1-800-263-1136 
Appel local: (416) 973-6586 
Télécopieur : (416) 973-7475 

Région du Pacifique 

Dessert la province de la 
Colombie-Britannique et le territoire 
du Yukon. 

Services consultatifs 
Statistique Canada 
Centre Sinclair, bureau 300 
757, rue Hastings ouest 
Vancouver (Colombie-Britannique) 
V6C 3C9 

Appel sans frais : 1-800-663-1551 
Appel local : (604) 666-3691 
Télécopieur : (604) 666-4863 

Région des Prairies 

Dessert les provinces suivantes : 
Manitoba, Saskatchewan, Alberta 
et les Territoires du Nord-Ouest. 

Services consultatifs 
Statistique Canada 
Immeuble MacDonald, bureau 300 
344, rue Edmonton 
Winnipeg (Manitoba) 
R3B 3L9 

Appel sans frais : 1-800-563-7828 
Appel local : (204) 983-4020 
Télécopieur : (204) 983-7543 

Services consultatifs 
Statistique Canada 
Tour Avord, 9^ étage 
2002, avenue Victoria 
Regina (Saskatchewan) 
S4P 0R7 

Appel sans frais : 1-800-563-7828 
Appel local : (306) 780-5405 
Télécopieur : (306) 780-5403 

Services consultatifs 
Statistique Canada 
First Street Plaza, bureau 401 
138-4^ Avenue sud-est 
Calgary (Alberta) 
T2G 4Z6 

Appel sans frais : 1-800-563-7828 
Appel local : (403) 292-6717 
Télécopieur : (403) 292-4958 

Services consultatifs 
Statistique Canada 
Park Square, 8® étage 
10001, BellamyHill 
Edmonton (Alberta) 
T5J3B6 

Appel sans frais : 1-800-563-7828 
Appel local : (403) 495-3027 
Télécopieur : (403) 495-5318 

Appareils de télécommunications pour les malentendants : 1-800-363-7629 

Numéro sans frais pour commander seulement (Canada et États-Unis) : 1-800-267-6677 
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Bibliothèques de dépôt 

La bibliothèque de Statistique Canada, située à Ottawa, tient à jour les enregistrements complets de nature courante ou historique de 
l'ensemble des publications de Statistique Canada, qu'elles figurent au catalogue ou non. Les employés de la bibliothèque sont à la 
disposition des utilisateurs pour aider ces derniers à trouver les informations dont ils ont besoin. 

Bibliothèque de Statistique Canada 
Immeuble R.H. Coats, 2^ étage 
Parc Tunney 
Ottawa (Ontario) 
K1A0T6 
Appel local: 613-951-8219/20 
Télécopieur 1-613-951-0939 

La liste qui suit comprend les bibliothèques de dépôt complet qui reçoivent toutes les publications de Statistique Canada et de toute 
l'administration fédérale. 

Canada 

Terre-Neuve 

St. John's 

Mémorial University of Newfoundiand 
Queen Elizabeth II Library 
St. John's (Terre-Neuve) 
A1B3Y1 

Île-du-Prince-Édouard 

Charlottetown 

Bibliothèque des services 
gouvernementaux 

Charlottetown (Île-du-Prince-Édouard) 
C1A3T2 

Nouvelle-Ecosse 

Halifax 

Dalhousie University 
Killam Mémorial Library 
Halifax (Nouvelle-Ecosse) 
B3H 4H8 

Wolfville 

Acadia University 
Vaughan Mémorial Library 
Wolfville (Nouvelle-Ecosse) 
BOP 1X0 

Nouveau-Brunswick 

Fredericton 

Bibliothèque de l'Assemblée législative 
Fredericton (Nouveau-Brunswick) 
E3B 5H1 

University of New Brunswick 
Harriet Irving Library 
Fredericton (Nouveau-Bmnswick) 
E3B5H5 

lUIoncton 

Université de Moncton 
Bibliothèque Champlain 
Moncton (Nouveau-Brunswick) 
E1A3E9 

Sackville 

Mount Allison University 
Ralph Pickard Bell Library 
Sackville (Nouveau-Brunswick) 
EOA 3C0 

Québec 
Montréal 

Bibliothèque municipale de Montréal 
Montréal (Québec) 
H2L1L9 

Services documentaires multimédia 
Montréal (Québec) 
H2C 1T1 

Concordia University 
Library 
Montréal (Québec) 
H3G1M8 

McGill University 
McLennan Library 
Montréal (Québec) 
H3A1Y1 

Université de Montréal 
Bibliothèque des sciences humaines 

et sociales 
Montréal (Québec) 
H3C 3T2 

Université du Québec à Montréal 
Bibliothèque 
Montréal (Québec) 
H2L4S6 

Québec 

Bibliothèque de l'Assemblée nationale 
Québec (Québec) 
G1A1A5 

Sherbrooke 

Université de Sherbrooke 
Bibliothèque générale 
Cité universitaire 
Sherbrooke (Québec) 
J1K2R1 

Sainte-Foy 

Université Laval 
Bibliothèque générale 
Sainte-Foy (Québec) 
G1K7P4 

Ontario 

Downsview 

York University 
Scott Library 
Downsview (Ontario) 
M3J2R6 

Guelph 

University of Guelph 
Library 
Guelph (Ontario) 
N1G2W1 

Hamilton 

Bibliothèque publique d'Hamilton 
Hamilton (Ontario) 
L8R 3K1 

McMaster University 
Mills Mémorial Library 
Hamilton (Ontario) 
L8S 4L6 
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Kingston 

Queen's University at Kingston 
Douglas Library 
Kingston (Ontario) 
K7L 3N6 

London 

The University of Western Ontario 
D.B. Weldon Library 
London (Ontario) 
N6A 3K7 

Ottawa 
Bibliothèque du Pariement 
Section de l'information gouvernementale 
canadienne 

Ottawa (Ontario) 
K1A 0A9 

Bibliothèque nationale du Canada 
Ottawa (Ontario) 
K1A0N4 

Université d'Ottawa 
Bibliothèque Morisset 
Ottawa (Ontario) 
K1N9A5 

Sudbury 

Université Laurentienne de Sudbury 
Bibliothèque 
Sudbury (Ontario) 
P3C 2C6 

Thunder Bay 

Lakehead University 
Chancelier Paterson Library 
Thunder Bay (Ontario) 
P7B 5E1 

Bibliothèque publique de Thunder Bay 
Thunder Bay (Ontario) 
P7E1C2 

Toronto 

Bibliothèque de l'Assemblée législative 
Toronto (Ontario) 
M5S 1A5 

Metropolitan Toronto Référence Library 
Toronto (Ontario) 
M4W 2G8 

University of Toronto 
Robarts Library 
Toronto (Ontario) 
M5S 1A5 

Waterloo 
University of Waterloo 
Dana Porter Arts Library 
Waterloo (Ontario) 
N2L 3G1 

Windsor 

Bibliothèque publique de Windsor 
Windsor (Ontario) 
N9A 4M9 

{Manitoba 

Winnipeg 
Bibliothèque de l'Assemblée législative 
Winnipeg (Manitoba) 
R3C 0V8 

The University of Manitoba 
Elizabeth Dafoe Library 
Winnipeg (Manitoba) 
R3T 2N2 

Saskatchewan 

Regina 

Bibliothèque de l'Assemblée législative 
Regina (Saskatchewan) 
S4S0B3 

Saskatoon 
University of Saskatchewan 
The Main Library 
Saskatoon (Saskatchewan) 
S7N OWO 

Alberta 

Calgary 

The University of Calgary 
MacKimmie Library 
Calgary (Alberta) 
T2N1N4 

Edmonton 

Bibliothèque publique d'Edmonton 
Edmonton (Alberta) 
T5J2V4 

Bibliothèque de l'Assemblée législative 
Edmonton (Alberta) 
T5K 2B6 

The University of Alberta 
Library 
Edmonton (Alberta) 
T6G 2J8 

Colombie-Britannique 

Burnaby 

Simon Fraser University 
Library 
Burnaby (Colombie-Britannique) 
V5A1S6 

Vancouver 

The University of British Columbia 
Library 
Vancouver (Colombie-Britannique) 
V6T 1Y3 

Bibliothèque publique de Vancouver 
Vancouver (Colombie-Britannique) 
V6Z 1X5 

Victoria 

Bibliothèque de l'Assemblée législative 
Victoria (Colombie-Britannique) 
V8V1X4 

University of Victoria 
McPherson Library 
Victoria (Colombie-Britannique) 
V8W 3H5 

Territoires du Nord-Ouest 

Yellowknife 

Bibliothèque gouvernementale 
des Territoires du Nord-Ouest 

Yellowknife (Territoires du Nord-Ouest) 
X0E1H0 

Autres pays 

République fédérale d'Allemagne 

Preussischer Kulturbesitz 
Staatsbibliothek 
Abt. Amtsdruckchriften U. Tausch 
Postfach 1407 
1000Beriin30 
Allemagne 

Royaume-Uni 

The British Library 
Londres, WC1B3DG 
Angleterre, Royaume-Uni 

Japon 

National Diet Library 
Tokyo, Japon 

États-Unis d'Amérique 

Library of Congress 
Washington, D.C. 20540 
États-Unis d'Amérique 
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De nos jours, 
le recensement 
constitue la 
base de données 
la plus complète 
qui soit au 
Canada... 

Canada 

Profiter pleinement de la base de données sociales et économiques la plus 
vaste et la plus détaillée au Canada apparaît souvent comme une tâche 
colossale, mais le recensement peut se révéler l'outil commercial le plus 
utile que vous pourriez utiliser. Statistique Canada a conçu une série de 
produits de référence afin de faire travailler le recensement pour vous. 

On peut se procurer le Dictionnaire du recensement, le Recensement en 
bref, la Revue générale du recensement et le Catalogue des produits et 
services auprès des centres régionaux de consultation de Statistique 
Canada ou en téléphonant au... 

1 800 267-6677 
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Les rouages 
durecensement 
Les Rapports techniques du Recensement de 1991 fournissent à 

l'utilisateur de l'information sur la qualité des données. Ils expliquent 
en détail les concepts du recensement, les variables et leurs 

composantes, la couverture, le traitement, l'évaluation des données et 
leurs champs d'application et d'autres notions pertinentes. 
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Pour recevoir une liste complète des Rapports techniques du 
Recensement de 1991, communiquez avec votre centre régional 

de consultation de Statistique Canada ou composez sans frais le... 

S 1800 267-6677 S 


